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NARIZENI KOMISE (ES) &. 49/2000
ze dne 10. ledna 2000,

kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 1139/98 o povinném uvddéni tdaji, které nejsou stanoveny
ve smérnici 79/112/EHS, pfi oznacovdni urcitych potravin vyrobenych z geneticky modifikovanych
organismi

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 79/112/EHS ze dne 18. pro-

since

1978 o sblizovani pravnich pfedpist clenskych statd

tykajicich se oznacovani potravin uréenych k prodeji kone¢nému
spotiebiteli, jejich obchodni tpravy a souvisejici reklamy (1),
naposledy pozménénou smérnici Evropského parlamentu a Rady

97/4(E

S (%), a zejména na ¢l. 4 odst. 2 uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddvodim:
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Nafizeni Rady (ES) ¢. 1139/98 (3) stanovilo povinné uva-
déni adaji, které nejsou stanoveny ve smérnici
79/112[EHS, pfi oznacovani potravin a slozek potravin
vyrobenych z geneticky modifikované séji (Glycine max L.),
na niz se vztahuje rozhodnuti Komise 96/281/ES (%),
a z geneticky modifikované kukufice (Zea mays L.), na niz
se vztahuje rozhodnuti Komise 97/98/ES (°).

Nafizeni Rady (ES) ¢. 1139/98 potvrdilo, Ze nelze vyloucit
ndhodnou kontaminaci potravin DNA nebo bilkovinou,
které jsou vysledkem genetické modifikace.

V dusledku toho Rada v okamziku pfijeti nafizeni Rady
(ES) ¢. 1139/98 vyzvala Komisi, aby ovéfila moZnost sta-
noven{ nejnizsich prahovych hodnot pro pfitomnost DNA
nebo bilkovin, které jsou vysledkem genetické modifikace,
aby tim byla vzata v Gvahu otdzka ndhodné kontaminace.

Pres skutecnost, Ze néktef{ producenti nepouZivaji gene-
ticky modifikované séjové boby (Glycine max L.) ani
kukufici (Zea mays L.) nebo vyrobky z nich jako zdroj slo-
zek potravin, miiZe v nich byt litka pochazejici z uvede-
nych geneticky modifikovanych organismi pfitomna
v dtisledku ndhodné kontaminace napiiklad béhem pésto-
vani, sklizné, dopravy, skladovani nebo zpracovani.

V piipadech, kdy je pfitomnost takové latky ndhodnd
a predstavuje pouze maly podil pfislusné slozky potraviny,
nemély by se na tuto slozku vztahovat pozadavky na ozna-
¢ovani stanovené v nafizeni (ES) ¢. 1139/98.

Pro dosazeni tohoto cile je nezbytné stanovit nejnizsi pra-
hové mnoZstvi pro ndhodnou pfitomnost ldtky
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pochdzejici z vy$e uvedené geneticky upravené soji
a kukufice ve slozkach potravin.

Pro vyjasnéni je vhodné stanovit prahové mnozstvi jako
jednu hodnotu v procentech.

Hodnota 1 % nejlépe vyhovuje tcelu stanoveni toleranéni
hodnoty, kterd zastivd nizkd a zdroven bere v tvahu
nezbytnou proveditelnost v celém produkénim fetézci.
Detekéni metody jiz poskytuji nebo v kratké dobé poskyt-
nou nezbytné ndstroje pro zavedeni této hodnoty. Hod-
nota 1 % vSak musi byt povaZovana za maximum, a pro-
ducenti by se tedy méli snazit dosdhnout v praxi nejnizsi
moznou hodnotu ndhodné ptitomnosti vySe uvedené
latky.

Je tfeba vyjasnit, Ze hodnota 1 % by méla byt toleran¢ni
hodnotou nejen pro mnozstvi ndhodné pifitomné latky
pochézejici z vyse uvedenych geneticky modifikovanych
organismu, ale také pro ndhodnou pitomnost veskeré
takové latky a jakékoli jiné ldtky uvedené na trh podle
naffzeni (ES) €. 258/97 (¢) a pochdzejici z jinych geneticky
modifikovanych organismd.

,Latkou pochdzejici z geneticky modifikovanych orga-
nismi“ se rozumi ta soucdst kazdé slozky, kterd pochdzi
z geneticky modifikovanych organismdi.

Mé-li byt potvrzeno, Ze pritomnost této litky je ndhodnd,
musi byt producenti schopni poskytnout piislusnym orgd-
ntim uspokojivé dikazy o tom, Ze ucinili vhodnd opatfeni
pro vylouceni mozZnosti, Ze je jako vychozi suroviny
pouzito geneticky modifikovanych séjovych bobt (Glycine
max L) nebo kukufice (Zea mays L) nebo jakychkoliv
dalsich p#idatnych geneticky modifikovanych organismd,
z nichZ pochdzejici litka byla uvedena na trh podle
nafizeni (ES) ¢. 258/97, nebo z nich pochézejicich pro-
duktd.

Za tcelem souladu se smérnici 79/112/EHS je vhodné toto
prahové mnozstvi pouzit pro slozky potravin jednotlivé.

Je tieba vyjasnit, Ze stejny piistup musi byt pouZit pii sta-
noveni seznamu slozek potravin, na které se nevztahuji
pozadavky na oznacovani podle nafizeni (ES) ¢. 1139/98,
protoze v nich nejsou piitomny Zddné bilkoviny ani DNA
pochazejici z genetické modifikace ve smyslu ¢l. 1 odst. 1
uvedeného nafizeni.
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(14) Na slozky potravin se v Zadném piipadé nevztahuji poza-
davky na oznacovdni stanovené v natizeni (ES) ¢. 1139/98,
neni-li v nich pfitomna bilkovina ani DNA, které jsou
vysledkem genetické modifikace ve smyslu ¢l. 1 odst. 1.
S ohledem na tuto zdsadu je tfeba vyjasnit, Ze tento seznam
neni vycerpavajici.

(15)  Vnékterych pripadech se potraviny sklddaji z jediné slozky.
Je tedy nezbytné vyjasnit, jak budou tyto potraviny hod-
noceny pro tcely sestaveni vyse uvedeného seznamu a pro
pouziti prahové hodnoty.

(16) Smérnice 79/112/EHS se vztahuje na produkty doddvané
jako takové nejen koneénému spotiebiteli, ale také
zafizenim spole¢ného stravovani.

(17) Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Stalého vyboru pro potraviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Nafizen{ (ES) €. 1139/98 se méni takto:

1. V&l 1 odst. 1 se slova ,koneénému spottebiteli“ nahrazuji
slovy ,kone¢nému spotiebiteli nebo zatizenim spole¢ného
stravovani*.

2. Clanek 2 se méni takto
a) Odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2. Nauvedené potraviny se nevztahuji dopliujici zvlastni
pozadavky na oznacovani, pokud:

a) v jejich jednotlivych slozkach potravin nebo v potra-
viné sklddajici se z jediné slozky neni piitomna bilko-
vina ani geneticky modifikovand DNA, které jsou
vysledkem genetické modifikace ve smyslu ¢l. 1 odst. 1,

nebo
b) litka pochdzejici z geneticky modifikovanych orga-

nismt uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 spolecné s jakoukoli
litkou uvedenou na trh podle nafizen{ (ES) ¢. 258/97

pochézejici z jinych geneticky modifikovanych orga-
nismil je pfitomna v jejich slozkdch potravin nebo
v jednoslozkové potraviné podilem nepresahujicim 1 %
jednotlivych slozek potravin nebo jednoslozkové
potraviny za podminky, Ze tato pfitomnost je ndhodna.

Aby bylo mozné urdit, Ze piitomnost této latky je
ndhodnd, musi byt producenti schopni pfislusnym
orgdnim uspokojivé prokdzat, Ze pfijali vhodnd
opatfeni pro vylouceni moznosti, Ze je jako vychozi
suroviny pouzito geneticky modifikovanych organisma
(nebo vyrobkil z nich) uvedenych v ptedchozim
odstavci.

b) Vkldda se novy odstavec 2a, ktery zni:

,2a Pro usnadnéni pouZiti odst. 2 pism. a) se postupem
stanovenym v cldnku 17 smérnice 79/112/EHS sestavi
nevycerpdvajici seznam slozek potravin nebo jednosloz-
kovych potravin, v nichZ neni p¥itomna bilkovina ani DNA
pochézejici z genetické modifikace ve smyslu ¢l. 1 odst. 1,
piiemZ se vezme v Gvahu technicky vyvoj, stanovisko
Védeckého vyboru pro potraviny a v§echna ostatni vhodnd
védeckd doporucent.”

Cldnek 2

Pozadavky na oznacovani stanovené v nafizeni (ES) ¢. 1139/98 se
nevztahuji na uvedené potraviny, které maji byt jako takové
dodavéany zafizenim spole¢ného stravovani a které byly v souladu
s pravnimi predpisy vyrobeny a oznaceny ve Spolecenstvi nebo
které byly v souladu s pravnimi pfedpisy dovezeny do
Spolecenstvi a propustény do volného obéhu pfed vstupem
tohoto nafizen{ v platnost.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost devadesatym dnem po vyhlaseni
v Utednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 10. ledna 2000.

Za Komisi
Erkki LIIKANEN

clen Komise



